
Сторінка 1

HERZ 4216

HERZ 4216
Регулювальний клапан

Нормаль для 4216, випуск 0423

Розміри в мм

№ замовленя DN Різь L L1 Rp G SW H kvs
1 4216 21 15 зовнішня 100 - - 3/4 60 - 66 3,4
1 4216 22 20 зовнішня 104 - - 1 60 - 66 3,4
1 4216 31 15 внутрішня 92 - 1/2 27 60 - 66 3,4
1 4216 32 20 внутрішня 102 - 3/4 32 60 - 66 3,4
1 4216 11 15 з’єднання під пайку 92 10 - 15 60 - 66 3,4
1 4216 12 20 з’єднання під пайку 101 19 - 22 60 - 66 3,4

Вимірювальні клапани

Два вимірювальні клапани розташовані поруч з маховиком в одному напрямку. Таке розташування забезпечує 
найкращий доступ і оптимальне підключення вимірювальних приладів у всіх положеннях монтажу.

Область застосування

Для гідравлічного балансування в системах опалення та охолодження, балансування розподільних мереж, 
контурів, теплообмінників, регістрів опалення та охолодження тощо. Закрийте клапан за годинниковою стрілкою.

Напрямок потоку

Під час встановлення зверніть увагу на стрілку напрямку потоку на корпусі клапана. 

Монтажне положення

Шпиндель клапана, який розташований перпендикулярно до осі клапана, гарантує оптимальний доступ і     
оптимальну роботу клапана в будь-якому монтажному положенні.

Виконання
Регулювальний клапан 1 4216 2X, DN 15 і DN 20, з прямим шпинделем, попереднє налаштування шляхом
обмеження ходу штока, підключення труб - з обох боків зовнішня різь G 3/4 або G 1, ущільнення шпинделя з 
допомогою подвійних ущільнювальних кілець   O-Ring, 2 вимірювальні клапани встановлені біля маховика.    
Корпус - з латуні, стійкої до вимивання цинку. Різьбові фітинги замовляються окремо. 
Регулювальний клапан 1 4216 3X, DN 15 і DN 20, з прямим шпинделем, попереднє налаштування шляхом
обмеження ходу штока, підключення труб - з обох боків внутрішня різь Rp 1/2 або 3/4, ущільнення шпинделя 
з допомогою подвійних ущільнювальних кілець O-Ring, 2 вимірювальні клапани встановлені біля маховика. 
Корпус - з латуні, стійкої до вимивання цинку. Отвори з обох сторін закриті стопорним гвинтом 1/4”. Різьбові 
фітинги замовляються окремо.
Регулювальний клапан 1 4216 1X, DN 15 і DN 20, з прямим шпинделем, попереднє налаштування шляхом
обмеження ходу штока, підключення труб - з обох боків з’єднання під пайку, ущільнення шпинделя з допомогою 
подвійних ущільнювальних кілець   O-Ring. Корпус - з латуні, стійкої до вимивання цинку.       Різьбові фітинги 
замовляються окремо.
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130 °C
	 -20 °C (вода 2 °C)
	 бар
та інгібіторів корозії на основі етилену та пропіленгліколю можна знайти в документах виробника.


значень температури і тиску відповідно до EN 1254-2:1998 згідно з таблицею 5. 
Для з’єднань HERZ для пластикових труб максимальна робоча температура становить 95 °C, максимальний 
робочий тиск - 10 бар, якщо схвалено виробником труб. 
Аміак, що міститься в паклі, пошкоджує латунні корпуси клапанів, ущільнення EPDM набухають внаслідок впливу 
мінеральних масел, що призводить до руйнування ущільнень EPDM. Відповідну інформацію щодо антифризів 
та інгібіторів корозії на основі етилену та пропіленгліколю можна знайти в документах виробника.

латунь
Маховик червоний
	 EPDM
	 згідно з ISO 7/1
Мідна труба, труба з м’якої сталі
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HERZ- Compression Fittings
For Steel and Copper Pipes

Datasheet 6273 - 6294, Issue 1118

20 

17 

19,5 

6273 G1 - 22mm

Compression union adapter with mounted O-ring, metallically 
sealing towards the tube, lock nut G1 nickel-plated, incl. Support 
sleeve, not suitable for chrome-plated or stainless steel tubes 

6274 G3/4 - 8 - 16mm, 9,52mm, 12,7mm, 15,9mm
Compression union adapter with mounted O-ring, metallically 
sealing towards the tube, lock nut G3/4 nickel-plated, not 
suitable for chrome-plated or stainless steel tubes 

6276 G3/4 - 12 - 18mm

Compression union adapter, solid rubber seal (EPDM), soft seal 
towards the tube, lock nut G3 / 4 nickel-plated,
not suitable for chrome or stainless steel pipes

6284 M22x1,5 - 10 - 16mm, 14,7mm, 15,88mm

Compression union adapter metallic sealing towards the pipe,

not suitable for chrome or stainless steel pipes
22 

6292 3/8 - 3/4 - 12 - 18mm, G1/2 - 14,7mm
 

Compression union adapter metallic sealing towards the pipe, 
not suitable for chrome or stainless steel pipes

22 

6294 G1/2 - 15mm

Compression union adapter metallic sealing towards the pipe, 
not suitable for chrome or stainless steel pipes

15 
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HERZ- Compression Fittings
For Steel and Copper Pipes

Datasheet 6273 - 6294, Issue 1118
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6294 G1/2 - 15mm

Compression union adapter metallic sealing towards the pipe, 
not suitable for chrome or stainless steel pipes

15 

Teхнічні дані
Maкс. робоча температура 

Інші виконання

,00 м3/год 4217 GM DN 15–80 STRÖMAX-GM, балансувальний клапан для вимірювання перепаду тиску, прямий
шпиндель, що не піднімається, з вимірювальними клапанами, цифрова індикація ступеня
попереднього налаштування у вікні маховичка, kvs = 0,93 - 76,1 м3/год

4217 GML DN 15–80 STRÖMAX-GML, балансувальний клапан для вимірювання перепаду тиску, прямий
шпиндель, що не піднімається, з вимірювальними клапанами, цифрова індикація ступеня
попереднього налаштування у вікні маховичка, kvs = 0,93 - 76,1 м3/год

4217 GR DN 15–80 STRÖMAX-GR, балансувальний клапан, прямий шпиндель, без вимірювальних клапанів,
цифрова індикація ступеня попереднього налаштування у вікні маховичка, 
kvs = 0,93 - 76,1 м3/год

4217 GN     DN 15-50     STRÖMAX-GN, балансувальний клапан, прямий шпиндель, з вимірювальними клапанами
для вимірювання перепаду тиску, kvs = 1,76 - 17,16 м3/год

 


Maтеріал і конструкція
Корпус і шпиндель 

Аксесуари для підключення

1 6274 XX 8 - 16 мм Kомплект фітингів з металевим ущільненням. Застосовується для 
підключення сталевих і мідних труб. Не можна використовувати для 
хромованих сталевих труб і труб з нержавіючої сталі.

1 6276 XX 12 - 18 мм Kомплект фітингів з м’яким ущільненням. Застосовується лише для
мідних труб. Не призначається для хромованих металевих труб, 
труб з м’якої сталі або труб з нержавіючої сталі. 

1 6098 XX 10 - 20 мм Фітинги G 3/4 для пластикових і металополімерих труб PE-RT, PE-X, 
PB.

1 6273 01   22 мм      Kомплект фітингів G1”, з металевим ущільненям. Застосовується 
для підключення сталевих і мідних труб. 

.
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HERZ 4216

1 6198 XX  16 - 26 мм    Фітинги G 1” для пластикових і металополімерних труб 
PE-RT, PE-X, PB

) для датчика тиску.




Розмір клапана  C ø L
DN 15 1 6210 21 3/4 1/2 – 25
DN 15 1 6210 26 3/4 1/2 – 21
DN 15 1 6210 11 3/4 1/2 – 30
DN 15 1 6211 00 3/4 3/8 – 24
DN 15 1 6235 21 3/4 – 12 13
DN 15 1 6235 31 3/4 – 15 13
DN 15 1 6235 41 3/4 – 18 18

Розмір клапана A B L
DN 15 P 7014 81 G 3/4 14 x 2 50
DN 15 P 7016 81 G 3/4 16 x 2 50
DN 15 P 7018 81 G 3/4 18 x 2 50
DN 15 P 7020 81 G 3/4 20 x 2 50

він може розплавитися.
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Zubehör
1 0284 01 1/4 Schnellmessventile für Strangregulierventile, Kappe blau (Rücklauf) 

für Druckaufnehmer
1 0284 02 1/4 Schnellmessventile für Strangregulierventile, Kappe rot (Vorlauf) für Druckaufnehmer
2 0284 01 1/4 Schnellmessventil für HERZ-STRÖMAX TW Strangregulierventil, gelbe Ausführung, 

Kappe blau (Rücklauf) für Druckaufnehmer die Ventile sind mit einer grünen Makierung 
(für Trinkwasser) gekennzeichnet.

2 0284 02 1/4 Schnellmessventil für HERZ-STRÖMAX TW Strangregulierventil, gelbe Ausführung, 
Kappe rot (Vorlauf) für Druckaufnehmer die Ventile sind mit einer grünen Makierung 
(für Trinkwasser) gekennzeichnet.

1 0284 11 1/4 Schnellmessventile für Strangregulierventile, Kappe blau (Rücklauf) für Druckaufnehmer, 
verlängerte Bauform für Ventile mit einer Isolierstärke bis 40 mm

1 0284 12 1/4 Schnellmessventile für Strangregulierventile, Kappe rot (Vorlauf) für Druckaufnehmer,
verlängerte Bauform für Ventile mit einer Isolierstärke bis 40 mm

1 0284 22 1/4 HERZ-Messventil mit Entleerung, Gelbe Ausführung, Kappe rot (Vorlauf), 
für HERZ-Messcomputer Flow Plus

1 0284 21 1/4 HERZ-Messventil mit Entleerung, Gelbe Ausführung, Kappe blau (Rücklauf), 
für HERZ-Messcomputer Flow Plus

1 8900 03   HERZ-Messcomputer für Einhandbedienung
1 8903 04   HERZ-Messcomputer Flow Plus

HERZ-Anschlussverschraubungen

6210/6211 6235

R

L

D ØR

L

B A

L

Ventildimension Bestellnummer R D ø L Ventildimension Bestellnummer A B L
DN 15 1 6210 21 3/4 1/2 – 25 DN 15 P 7014 81 G 3/4 14 x 2 50
DN 15 1 6210 26 3/4 1/2 – 21 DN 15 P 7016 81 G 3/4 16 x 2 50
DN 15 1 6210 11 3/4 1/2 – 30 DN 15 P 7018 81 G 3/4 18 x 2 50
DN 15 1 6211 00 3/4 3/8 – 24 DN 15 P 7020 81 G 3/4 20 x 2 50

DN 15 1 6235 21 3/4 – 12 13
DN 15 1 6235 31 3/4 – 15 13
DN 15 1 6235 41 3/4 – 18 18

Anwendungsgebiet
Haustechnische Anlagen mit Kalt- und Warmwasser, Zonenregelung. Zum hydraulischen Abgleich in Heiz- oder 
Kühlanlagen, Einregulieren von Verteilleitungen, Strängen, Wärmetauschern, Solaranlagen, Heiz- und Kühlregi-
stern.

Einbau
Das HERZ-STRÖMAX 4216- Ventil wird in den Vorlauf oder Rücklauf mit Durchfluss in Pfeilrichtung (Pfeil am Gehäu-
se) eingebaut. Die Einbaulage ist beliebig.

Hinweis
Bei dem HERZ- STRÖMAX 4216 Solar Ventil ist zu beachten das bei der Montage der Oberteil rausgeschraubt wird, 
um Bestädigungen beim Löten an den Dichtungen zu vermeiden.
Vor der Inbetriebnahme der Solaranlage ist das Handrad zu entfernen, da bei höheren Temperaturen das Handrad 
schmelzen könnte. 

Різьбові фітинги HERZ

Система HERZ „PipeFix“
Прес-фітинги та металополімерні труби DN 10 - DN 75

. 


 


1 0284 02  ¼ Клапан швидкого вимірювання для балансувальних клапанів, червоний ковпачок (подавальний 
трубопровід) для датчика тиску.

 Подовжена форма для клапанів з товщиною ізоляції до 40 мм. 





замовляється окремо. 




кільцем і зовнішнім шестигранним роз’ємом.  


           Вимірювальний комп’ютер HerzCOMP 650

R№ замовлення № замовлення
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в геліо-системах

Страница 4

ГЕРЦ Регулировочные клапаны

Монтаж в солнечном коллекторе

1. Удалить маховик и измерительные клапаны из корпуса клапана.
2. Припаяйте клапан в трубопровод с использованием припоя 95/5 (95% оло-
ва, 5% сурьмы или серебра), обеспечивающий направление потока по стрел-
ке на корпусе совпадала с направлением потока.
3. Установите шток в комплекте с уплотнительным кольцом в корпус.
4. Установите гайку штока. (жидкий фиксатор резьбовых соединений может 
быть использован).
5. Поверните маховик в закрытое положение (по часовой стрелке) до нулевой 
позиции.
6. Отрегулируйте маховик в любом желаемом положении.
7. Удалить крепежный винт и вытащить его.
8. Установить крышку на шток клапана в зависимости от желаемой позиции.
9. Поверните маховик в требуемое положение и установите крепежный винт.

Пример применения: STRÖMAX 4216 в солнечном коллекторе

PI
TI
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Встановіть маховик у потрібне положення і щільно закрутіть його.














Встановлення Solar 4216
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для опалення або кліматизації
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ГЕРЦ Регулировочные клапаны

Пример применения: STRÖMAX 4216 в трубах холодной воды
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Der Einbau erfolgt in Rücklauf, die Einbaulage spielt hierbei keine Rolle. Die Strömungsrichtung ist in Pfeilrichtung 
am Gehäuse angegeben.
Es wird der Einbau je eines Absperrventiles vor und nach dem Kombiventil empfohlen.
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mit dem Werkzeug, rechts (im Uhrzeigersinn) bis zum Anschlag gedreht. Der Anzeigewert beträgt dann < „0%“.
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Пример применения: STRÖMAX 4216 в трубах холодной воды
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HERZ 4216

Помістіть маховик у потрібне положення та міцно закрутіть його.








Малюнок:
шкала налаштування на маховику 

кріпильний гвинт на маховику


паз на маховику



фіксоване положення


Вимірювання

Щоб отримати достовірні результати вимірювань, важливо переконатися, що дотримано довжини ділянки 
заспокоєння потоку на вході та виході. 
Ділянка заспокоєння на вході має становити 10 діаметрів труби, на виході – 5 діаметрів труби. Seite 7

Durchführung der Einstellung:
Die Einstellung erfolgt durch Fixierung auf einen bestimmten Wert bzw. Blockierung der Drehbewegung um das 
Ventil nicht ganz öffnen zu können, bzw. nicht ganz schliessen zu können, wenn ein Mindestdurchfluss gefordert 
wird.

1) Ventil nach gewünschten Einstellwert am Handrad einstellen.

2) Fixierschraube entfernen und Handrad abnehmen

3)  Nut in der Kappe mit Nase am Spindelhals je nach gewünschten Einsatzzweck ausrichten 

4) Handrad in der gewünschten Position aufsetzen und festschrauben.

Abbildung:

Einstellskala am Handrad

Abbildung:

Handrad Fixierschraube

Abbildung:

Nase am Ventil

Nut am Handrad

Abbildung:

Fixierte Position
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ГЕРЦ Регулировочные клапаны

Измерение
Чтобы получить правильные результаты измерений, мы рекомендуем прямой участок трубы до и после кла-
пана. Рекомендуется установить трубы в соответствии со схемой ниже: 

Для систем с антифризом применять поправочные коэффициенты. Водно-гликолевая смесь имеет различ-
ную вязкость по сравнению с чистой водой. Температура также имеет значение. Поэтому измерения, выпол-
ненные посредством компьютера искажены

Поправочные коэффициенты для гликоля с измерениями с ГЕРЦ "Flow Plus"

Температура, 
°C

Этиленгликоль 34%, 
(Коэффициент)

Этиленгликоль 40%, 
(Коэффициент)

Этиленгликоль 44%, 
(Коэффициент)

-20 1,98 2,133 2,235
-15 1,833 1,9908 2,096
-10 1,737 1,8738 1,965
-5 1,649 1,7702 1,851
0 1,567 1,6744 1,746
5 1,482 1,5876 1,658

10 1,412 1,505 1,567
15 1,342 1,4254 1,481
20 1,281 1,3554 1,405
25 1,226 1,2956 1,342
30 1,163 1,2284 1,272
35 1,123 1,1848 1,226
40 1,079 1,136 1,174
45 1,04 1,0928 1,128
50 1 1,0528 1,088
55 0,974 1,0214 1,053
60 0,947 0,9938 1,025
65 0,926 0,9714 1
70 0,912 0,9528 0,98
75 0,893 0,9332 0,96
80 0,884 0,9242 0,951

dPR / f = dPDisplay
dPR Реальный перепад давления
dPDisplay Перепад давления на дисплее

QR / √f = QDisplay

QR Реальные показания потока

QDisplay
Значения потока показаные на 
дисплее

f Коэффициент из приведенной 
выше таблицыa

D

10 x D L 5 x D

D
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 та навколишньому середовищу. 


   
    






Примітка: всі схеми мають символічний характер і не є беззаперечними.
Всі технічні характеристики цієї брошури відповідають інформації, наявній на момент публікації, і призначені тільки для інформаційних цілей. HERZ Armaturen 
залишає за собою право вносити зміни до виробу, а також до його технічних характеристик та/або його роботи відповідно до технологічного прогресу та вимог. Всі
зображення представлені символічно і тому візуально можуть відрізнятися від реального виробу. Кольори можуть відрізнятися залежно від технології друку. Можливі 
відхилення у виробах залежно від країни. У разі виникнення додаткових питань звертайтесь до найближчого представництва ГЕРЦ.
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HERZ-Normdiagramm STRÖMAX 4216

Art. Nr. 1 4216

Положення
маховика

kv
м3 /год

1 0,37

2 0,54

3 0,84

4 1,36

5 1,96

6 2,55

7 3,04

8 3,27

9 3,36

HERZ - діаграма HERZ 4216

Акт. № 1 4216 XX DN15, DN20


